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Aktennotiz 16.Februar 1959

AT/Th.

Herrn Osterwind

1.) Diesee Drehtuch kann nur als eine Art R o h-Drehbuch

2.)

begeichnet werden. Darilber ist sich auch Herr Radvany
klar, mit dem ich vorgestern ausfilhrlich telefonierte,
und den ich am kommenden Mittwoch zusammen mit dem Autor
( und such mit Romy Schneider) sprechen werde. Radvany
sagt allerdings, daf die Ubersetzung den Reiz der franse
Dialoge -~ (Barjavell ist der Autor vonm'Don Camillo und
Fepome') noch nicht ausschipft. Es wurde aus diesem
Grunde der sehr gute Schriftsteller Pranz Ceiger sur
Bearbeitung dee @rehreifen Puches herangesogen.

Der Hauptfehler des Buohes ist, daB die sehr hilbsche Crund-
geschichte noch nicht klar genug hersusgearbeitet ist.

fs besteht die Gefahr, daB die Figuren der Story fir das
Fublikum nicht geniigend Fédisch und Blut annehmen, und

da8 die Leute von vornherein ssgem: "iine Liebesgeschichte
mit einem ¥ngel kann ja doch nie etwas werden, denn er
muss ja surfick in den Himmel", ¥Wir schlagen deshald vor, .5
daB die kleine Stewardess von vornherein exponiert wird; |
ein reisendes blondes Midchen, das aber von Pierre, der
nur Augen fir seinen Vamp Augusta hat, {iberhaupt nicht
beachtet wird, -

In die Gestalt dieser kleinen Stewardess schliipft nun
unser ingel., Seine Hauptaufgaben eind, seinen Schiitzling
Fierre vor der minnermordenden Augusta su bewahren und

von Versweiflung und “elbstmord abzuhalten. Ihre Vorge-
setzte (im Manuskript “Oberet" gonannt) sieht die Gefahren,
die filr das kleine /ngelchen daraus entstehen kinnten und
will sie in den Himmel surtickpfeifen. Aber ingelchen hat
Geschmack an ihrem irdischen Dasein gefunden und sich auch
ein bisschen in FPierre verliebt.
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Die Story liuft nun - wie im jetzigen Drehbuch - 1

Immer mehr beginnt der ingel X enschliches

su erleben und auch Fierre verliebt sich allmiihlich in sie.

e mal viel klarer herausgestellt werden, daf er nur aus ;’\m
einer Art Trotz su Augusta surickkehrt, eigentlich nur, §\
weil er damit den Engel zeffen widl, auf der krde zu bleiben. -\

Viel stirker mileste gegen Schluf des Filme hersuskommen, wie

schwer dem kleinen ingel der schmerzlichesiife Versicht fills, -

wenn er nach 24 Stunden seinen Pierre verliert, obwohl er \QJ
ganz genau weiss, daB dieser num das richtige Hiidchen und

damit dee wirkliche CRflek gefunden hat.

Gewiss soll der Film in Parbe gemacht werden, an der Riviers
spielen und den Duft fransisischer Atmosphiire bekommen. And
seits muf man sieh sehr davor hilten, ihm einen dwrch und durch .'I_W
frans.Charakter su geben. Das flngt mit der Zeichnung der “
aristrokratischen Gesellschaft an, die im jetzigen Buch aus
einer fransbsischen SalonkomBdie der Jahrhundertwende su tm
scheint. Die Verhfltnisse, in denen Pierre lobt sollen loof-ig
heutige sein und such vom deutschen Publikum nacherlebt
werden kimnen. Lrst wenn daes Milleu eine gewisse Realistik be-
kommt, kann sich die milrchenhafte Geschichte kontrastreich und
pointenreich davon abheben. Ich meine damit nicht, daB der
Film in deutschen Verhiiltnissen spieclen sollte, aber er sollte
in modermen internationalen Verhiiltnissen spielen. Die Wirklich-
keit darf nicht bereits wie ein Traum sussehen. Das sollte man
auch bei den Inserts beachtern und bei allen typisch franz.
Ausdriicken, -
AuBerdem haben die Leute alle ein biSchen sehr viel Celd, selbet
der Torrero verfiigt iber ein eigenes Frivatflugzeug. Das ist
oben slles filmische Traumwelt, - es kemn ja nicht genug kostem!

J'I

Seite 6: Haut eine"Frinsessin” iber die Strickleiter ab, wemn

sie ihrer Hochzeit entfliehem will ? )
Seite %o Plerre's Brief ist eigentlich recht unminnlich. Bin ,
Rennfahrer erschimst sich nicht gleichf, wenn ihm die Braut “u‘b
wegléuft. ir bestuft sich, gut - und in der Besoffenheit ist

er durchaus geneigt, das Midchen, den Verfilhrer und sich selbst

su erschiessen. Aber das ist nur eine Irohung, die der ingel

-3-
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fir bare Ninze nimmt.-

Seite 46/47s An dieser Stelle hat doch Pierre eigentlich
noch gar keinen Grund, auf den Engel blise su sein! Warum
schreit er so?! Hatlirlich michte er das Midchen wieder-
finden « es war schliesslich auch ein sehr entziickendes
Junges Nidchen - und er ist ein bifchen bBse auf sie, weil
er einen Augenblick denkt, die kleine Stewardess hat ihm
nur einen Streich gespielt! Und es muf erst ein neues
cfunder " kommen, das ihm vom Gegenteil fiberzeugt,
das ihn davon fiberseugt, dal dieses Nidchen wirklich iber.
natirliche Kriifte hat. (Siehe "Die heilige Johanna" von
B.fhaw, da ist es im ersten Pild genau so!)

geite 50/51: “s milaste ein richtiges Autoremnen sein, daf
Fierre tollkiihn fihrt. Fierre scheint kurs vor dem Sieg

zu sein, de steht das Pngelchen vor ihm und bringt den Wagen
zum Stehen. Pierre ist wiitend dariiber, denn sie hat ihm ja
den Sieg verpatzt. fie aber sagt, def sie ihn sus guten
Griinden aufgehalton hat, denn er hiitte sich in der letzten
Kurwe das Genick gebrochen.

Zeite 57: Wie erkemnt man dem "Oberst" als (ibermenschliches
Wesen? Null denndie alte Deme so m 1 1 i t U r i s ch ge-
schildert werden, mit "stillgestanden” und so 7 2och derauf
komme ich noch surilek,

Seite 613 Auf das Flohen des kngels gibt der "Oberst" ihm
24 S tunden Veit, um ein menschliches Wesen zu sein.
%s muf aber gans klar die Bedingung dabei ausgesprochen werdenm,
daf Engelgohen in dieser Zeit ein richtiges,normales Midchen
sein wird. Dal sie keine Wunder mehr tun kanmn, nicht mehr
fliegen usw., und das sie dann surfickkehren muf, in ihre
Gestaltlosigkeit! _ '

Seite 803 Der Dialog ist an manchen Stdlen nbeh reichlich
akademisch und ein bifSchen zu intélligent, er sollte einfacher
und naiver sein,

oite B5: Der Autor schreibt, da8 sich Pierre's Cesicht ver-
klért, als er den Brief von Augusts lisst. Oh - nein - das
wiire §= eine ganz falsche Resktion. Inzwischen hat sich ja
ohne Zweifel Fierre in den ‘ngel bereits verliebt. ir stellt
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ihr ein Ultimatum, daf sie immer bei ihm bleiben soll,

und erst als sie das ablehnt, behesuptet er Augusta

zu lieben « sus Trotz eigentlich, um den Ingel sur
Bifersucht zu bringen!

Ssite 1083 Hier wilrde ich den lialog ncch welterfiihren.
Fierre will jJja eine z i c h t 41 g2 @ Frau hadben, sie
kilssen, sie liebkosen, sie verfihren! Das ist eine

hiichst erotische Stelle des Films, und ich finde, da8

die Liebesgeschichte ruhig ein bifichen mehr Pep und

drotik und méanliche Brutalitiit bekommen kinnte. Insofern
hat Augusta v0llig Heoht, wenn sie spiiter mit Verachtung
auf dieses harmlose flachbriistige lngelchen herabschaut.
Und nur wenn Pierre wirklich ein 1oof-iger Magn ist, kann
ja unser armes Ungelchen wirklich Angst bekommen. Sie ent-
sieht sich ihm, sie weiss ja auoh garnicht so recht, was
fir komieche Anwandlungen so ein irdischer MNann hat!

Wieso spricht Augusta hier von "seelenheil”! Das pali$ gar-
nicht in ihr Vokabular, Diese temperamentvolle junge Dame
sagt vielleicht: "Sie sind ja viddlzu langweilig fiur ihn,
tie dilrres Cestell, er braucht cine richtige Frau, wie mich,
mit was dran .eee0 "o

Jeite 152: vYenn schon dieser Sehnsuchtsmonolog Fiere's, nach
seinem verschwundenen ingel, dann hichstens als seine

S tinme, die iber den stummen Bildern liegt, ohne dad
er spricht. |

Die “senen ab etwva Seite 150 sind sehr unbefriedigend, und es
muf eine bessere Lisung dafiir gefunden werden., Hier kommt
wiederum entscheidend der "Oberst" ins Spied. Es muB hier
gang klar-gestellt werden, was den SchluB des Films aus-
machen solls ls gibt keine MNoglichkeit [iir den ingel auf der
Erde su bleidben und seinen FPierre su bekommen. Ihre Aufgabe
ist klar gestellt: S5ie kann die Cefalr, die Augusta fir Plerre
bedeutet, nur beseitigen, indem eie die richtige Lebensge-
fihrtin Mir Plerre findet. Sie selbet kann diese Lebensge-
féhrtin nicht sein. Also mufl sie die Stewardess mit Flerre
susenmenbringen. “ie suf selbst ungliicklich werden, um ihn
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glieklich zu mechen. ¥ann kann diese letzte Fhase des
Filme mhblm garnicht klar genug machen.

Und dabei spielt der Oberst eine sehr gewichtige Rolle.
fie verkdrpert sozussgen das Nimmelsgesetz. Ich weiss
nicht, ob o8 richtig iet, uns in dieser Figur ein hiss~
lichee, kommandierendes,altes Freuenzimmer vorzufithren!?
follte sie nioht etwas "himmlischer" sein, verstindiger,
von fer ewigen veisheit engestralit, ein Stilokchen Fetrus!
Unerbittlich zwar, weil die Himmlischen dem hfheren Gesetsz
unterworfen sind, sber demnoch mit Milde und Giite neben

aller Strenge!?

Riehtig schlecht finde ich das Flugseugungliick. Auch wenn

es sich dann ale Falschmeldung herzusstellt. "berhaupt ist
der ganze Schluf des Films ein lengweiliges Nebeneinander
des Aintorennens mit der lugpdutz-Sgenerie, illes ist sue
f8llig: Der "Oberst” gitzt plétzlich beim Autorennen, der
ngel sitzt auf dem Flugplatz am Fermsehschirm. ille Figuren
sind zur Untétigkeit verurteilt. (Ladiglich der dftere Anruf
des Yngels durch Pierre ist eine hilbsche Vusnce.)Der gansze
Schlufl muB, meiner insicht nach, neu erfunden werden., =

Fatirlich muf der Engel jetst noch einige Schwierigkeiten
haben! Die einzige Hettung et es, die Stewardess mit Flerre
susammensubringen. Aber wo ist die “tewnrdess? Vielleicht
suf man smmehmen, dab sie bereits verlobt ist. Vielleioht
ist sie mit dem Flugseug in einem fernem Teltieilt., Und dien
Zeit lBuft ad, die 24 Stunden sind fast zu Inde. Dexr Engel
steht unter dem Zeitdruck, - der gansze Schlul des Films
steht unter diesem Zeitdumek, - daB die tewardess gefunden
werden muf, daf sie noch,bevor der ingel in den Himmel suriick-
kehrt, mit Pierre vereinigt werden muS, Uss Publikum muf von
dieser lotzten EZtappe des Films wirklich angeriihrt werden.
g muf eine Triéne ins Auge bekommen, wenn es erlebt, wie
unser armes Ingelchen das groSe Opfer ihres so kursen Lrden-
daseins bringt.
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Die Schluf Fointe ist dann sehr silii. ‘ngelchen bekommt
einen anderen chutzbefohlenen zugeteilt, der eben
geine ersten irdenschreie ausetiiset - wie der "Oberst”
sufatmend bemerkt: "Gott sei Dank - ein MEdchen".

(ALf Teichs)

Do/ Herrn Brauner
Herrn Fischer
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